
既可興旺昌盛，何求殘喘倖存 

當教會差遣他們自已的同工到其它國家時，他們心理需要抱持的是對這些工人有長遠

的 計劃。在此篇故事中，一對中國夫妻分享他們在第一任期服待時，在宣教地區所面

臨的 危險。當他們試著和教會溝通他們心理、生理和靈裡等方面所受到的創傷時，他

們感受 到無比的挫敗。他們的教會不但小看他們所遭受到的折磨，也沒有提供愛的關

懷及支持。經過幾次試圖使教會了解他們的情況之後，這對夫婦最後為他們和小孩子

的安全著想， 不得已只好離開宣教地區。 

這個見證要追溯到我作為新加坡華人宣教士和家人一同去哈薩克斯坦之前、其間 和之

後的經歷。由於性別歧視、缺乏充分準備、個人的困惑以及一次突如其來的 危難，我

一直在自我保存和信靠神之間苦苦地掙扎。感謝神的恩典，我現在不僅 得以倖存，更

是在祂裡面興盛。透過這次經歷，神讓我認識到宣教士關顧事工的 重要性，我在下面

的見證中也談到一些我們學到的經驗。 

出征之前的倖存 

1994 年至 1998 年是我人生中最具有挑戰性的時期。丈夫、兩個孩子和我在對 來一

無所知的情況下興高采烈地憧憬著前往哈薩克斯坦的宣教旅程。我們把自己 視為幫助

教會擴展其宣教異象並鼓勵更多的宣教士投身於宣教事工的一對器皿 （太 28：19－

20，9：37－38）。但是在出發之前，有兩個問題一直讓我感到不安。我擔心我們準

備得不夠充分，因為之前我們僅僅與一對宣教士夫婦就宣教禾場的生活進行了一次談

話，另外聽了一堂有關適應環境的講座，這就是我們為完成這次使命而接受的全部訓

練。當我向教會帶領人表達這種擔憂時，他們回答說我們 肯定不會有什麼問題。 

此外讓我不安的另一點是，我們所在教會的領袖們認為作妻子的不夠資格參與宣 教事

工。他們甚至認為為妻的姊妹們不可能蒙召去參與禾場事奉，她們只應該好 好照料家

庭，好讓自己的丈夫盡可能沒有家庭的後顧之憂，專心投入服事。我並 不贊同這種觀

點，而認為女性也能參與宣教，但是我不想給大家添亂，同時也覺 得自己應該順服，

所以就沒有對此深究。儘管如此，在內心深處我仍堅信，在宣 教的禾場上，神對我有

一份託付。 



宣教期間的倖存 

來到哈薩克斯坦，我發現那裡的婦女們被視為二等公民，她們的想法也得不到什 麼重

視，這一點再一次動搖了我相信神對我有宣教託付的信念。我們團隊所確定 的禾場事

工異象和方向中也沒有充分體現出女宣教士們的作用，而這正是我認為 自己能夠參與

的工作。我的事工主要局限於兒童工作，與成年人合作的機會非常 少，因為教會認為

我缺乏細胞小組事工的訓練。我在神學院的兩年學習以及作為 牧師妻子和學校教師的

經驗要么被看作是無用的，要么得不到承認。到那時我常 常困惑不解：“我是否在浪

費生命？”不幸的是，缺乏安全感的我沒有與團隊中 的任何人吐露心思，當教會牧師

來訪時我也隻字提。他們看起來都在為完成自 己的使命忙碌奔波，我怕他們批評我

阻礙神的工作。 

與此同時，丈夫和我與教會領導層的關係也在惡化，原因是他們不理解我們的宣 教異

象和策略。在與他們的合作過程中，我們的幻想一次又一次地破滅。有時我 甚至懷疑

他們在以我們為代價玩遊戲。後來教會幾位牧師到哈薩克斯坦看望我 們，經過一次令

我們耗盡心神的會面，我們的衝突也被激化到極點。那晚我們倆 垂頭喪氣地上了床，

卻不知第二天一早還有更大的挑戰在等著我們。 

兩個全副武裝的劫匪在丈夫開門準備送兒子上學時闖進屋。他們對我先生一陣暴 打，

致使他後來在醫院裡躺了一周之久。其中一名歹徒幾次揮刀逼我，三次都差 點兒把我

勒死。更可怕的是他們甚至威脅要帶走我們五歲的女兒。丈夫和我在絕 望之中呼求上

帝（詩 91）。感謝神，他們後來心軟了，我們大大鬆了口氣。劫案之後我好幾天都恍

惚不清，幸好其它幾位隊員幫忙照料我們，陪我到醫院探望我先生，替我們做飯，而

且一名當社工的隊員還幫助我們作了匯報，整理了案情始末。 

由於堅信新加坡的母會也會支持我們，丈夫和我就申請回國休息恢復一段時間。沒想

到的是，教會的領袖們並不同意我們的決定，並且竭力勸我們放棄這個打算。他們甚

至派了一名顧問專程來說服我們打消回國的念頭。他們的理由是，如果我 們留在哈薩

克斯坦來處理創傷的餘波會恢復得更快。他們卻不明白，我們所需要 的不僅是治愈劫

案後的創傷，還有和他們的關係。在重重矛盾之下，我們經過深 思熟慮和許多的禱告

，最後仍然決定回國。 



回國後的倖存 

回國後，我們發覺教會已經改變，而我們在離開的這幾年中也有了改變。儘管丈 夫和

我接受了分述劫案始的匯報和危機輔導，我們還是感覺特別孤單。周圍的 每個人似

乎都忙忙碌碌。我們努力嘗試去與教會帶領人們來解決我們的問題，但 我們越是努力

，就越感到憤怒。經過屢次的徒勞後，我先生辭去了教會中的職務。 

就我而言，原本以為回到學校任教會有助於我重新適應新加坡的生活。但當我試 圖向

學校的上級解釋自己在離開五年半後需要一點時間來適應教學系統時，她沒 有絲毫同

情。她拿自己與我相比，說她在紐約生活兩年後仍然能跟上新加坡的教 育體制，卻全

然不知生活在一個有時連基本的生活需求都沒有保障的欠發達國家 是什麼樣子的。兩

個月以後，我辭了職。 

到此時，我已經完全崩潰。我向神發怒，抱怨他在我將自己全部的生命交託給祂 之後

讓這一切的事臨到我。我問神，“主啊，為什麼我把自己的生命給了你，你 卻離棄我

？”而祂唯一的答复就是沉默。雖然我陷入重重迷茫和傷痛中，我還是 緊緊抓住神，

因為祂過去沒有讓我失望過。 

重新得力 

從那時到現在已經有四年半了。每當我回想起那段日子，我只能反复地述說一點， 就

是神永不會失敗！神讓我經歷破碎，為的是讓我得到我所需要的種種內心的醫 治。祂

為我和我丈夫預備了一名真摯的好友，在我們最痛苦的那段時期他勸慰並 幫助了我們

。這位朋友鼓勵我們要相信神所賜的直覺，回應並遵行神對我們的呼 召。神也把我們

帶入新的成長環境，餵養並重建我們的生命。我丈夫對他現在的 事工非常滿意，我的

孩子也健康成長。我自己則有機會繼續我的學業，去年畢了 業。在學習期間，神漸漸

向我顯明祂讓我經歷所有那些幽谷的用意和計劃。我至 今還記得，在寫一篇論文的過

程中，神清楚明白地告訴我說，我以為已經破滅的 宣教的夢想事實上才剛剛開始。祂

允許我有這些經歷，這樣我才能與日後需要我 幫助的宣教士們有真正的認同。像約伯

那樣，我經歷了神所許可的試煉， 就如 同銀子被熬煉過，成為神合用的器皿（伯 23

：10） 



總結教訓，走向興盛 

神給了我許多有關宣教士關顧的教訓。我意識到宣教士無論在什麼時候——在他們奔

赴宣教使命之前、之間和之後都需要家庭、教會和朋友們的支持（林前16： 15－18

；林後8：11；腓1： 3－5，7，4：15－16）。差派宣教士去傳福音不是一勞永逸的

事情，我們的教會不能在打發他們走後就將其拋至腦後，直到他們回來時才想起他們

；相反，我們應該不斷地在靈命上、情感上和經濟上支持他們。在宣教士出發之前，

教會可以幫助他們籌措資金、請人代禱；在他們宣教期間，教會有必要派出牧養小組

去幫助他們；當他們回來以後，教會可以安排細胞小組“收納”這些宣教士，以幫助

他們解決物質上的需要、與他們共同禱告並且做他們的傾聽者。 

我學到的另一個教訓是：充分做好出發和歸國前的準備是至關重要的，否則，我 們就

會如同一個不算計花費就蓋樓的愚人（路 14：28－30）。事後我認識到，我 那時本

應該為適應國外的生活接受一些更周全的訓練裝備，然後再奔赴禾場。這 種裝備應該

包了解跨文化生活的原則和學習解決衝突的辦法。我們當時由於是 在特殊情況下回

新加坡的，所以沒有為返鄉後的重新適應作充分的準備。理想的 狀況下，宣教士回國

前應該提前半年就開始為自己和孩子們做準備，其中一個辦 法就是談論國內的時事、

文化、流行時尚和教育體制進等。他們也需要留出時間 來與他們客居之鄉的朋友們以

及他們所喜愛的一些地方告別。此處的善終能為他 們回國後有個良好的開端作準備。 

此外，我還認識到，關心孩子們的需求非常重要（弗 6：4）。由於我們在宣教禾 場

四處奔波，我兒子二年級的大部分功課被耽擱了。他後來向我和我丈夫承認， 在那段

時間他常有被忽視的感覺。女兒在劫案發生時經歷了極大的恐懼，害怕萬 一媽媽死去

不知道會發生什麼事。後來我們還必須幫助她脫離這種恐懼。現在丈 夫和我正在學習

和孩子們多相處、多交流，以便更敏銳地體察他們的需要。 

然而我得到的最寶貴的教訓是我與神的關係是首要的（詩 18：1，2；約 15：5）。我

明白我那時太依賴人的帶領和他們的意見。雖然我應該尊重教會的領導並坦誠 地對待

他們的勸告，但是神才是我最終應當依賴和信靠的。只有當我完全在祂裡 面時，我才

能找到真正的自我，並明白神的呼召。 

不可削足適履 



神的心意是要讓千百萬迷失的人到福音（啟 7：9），但是神也關心那些在禾場 上辛

勤耕耘的宣教士們（羅 10：15）。中國有句俗話，不可“削足適履”，也就 是不可

因小失大。同樣，我們不能為了向失喪的人傳福音而忽視了對宣教士的關 顧。讓我們

來幫助宣教士們，使他們不僅僅幸於存活，我們更要堅固他們的手， 使他們全然興盛

。這樣，我們就能共同收割那已經成熟發白的莊稼。 

_____________________ 
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